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I. EINFUHRUNG

Geehrter Kunde, wir bedanken uns fiir den Einkauf unseres Wasserentharters mit RX-Steuerungskopf, der fiir kleine
Wasseraufbereitungssysteme vorgesehen wurde. Vor der Benutzung machen Sie sich bitten mit den Bestimmungen dieser
Bedienungsanleitung bekannt — dies garantiert lhnen eine reibungslose Benutzung des Gerits fiir lange Zeit.

Das Multifunktionswasserflussventil RX69 ist ein patentiertes Produkt, das vor allem in der Gastronomie verwendet wird. Es
ist mit einem Mikrocomputer ausgestattet, der fiir die Steuerung des Gerits verantwortlich ist und jeden Parameter abhangig
von herrschenden Arbeitszustinden separat einstellen kann, somit lauft das Regenerationsprogramm halbautomatisch

ab. Das Kontrollventil ist mit einer harten, verstellbaren Klappe, hergestellt aus keramischen Materialien, ausgestattet.

Die Klappe kann in fiinf separaten Lagen positioniert werden, die unterschiedlichen Arbeitsmodi entsprechen: Service
(Bedienermodus), Backwash (Spiilen), Brine&Slow Rins (Salzlake und langsames Spiilen), Brine Refill (Salzlakefiillung), Fast
Rinse (schnelles Spiilen). Als Hauptkontrolleinheit des Wasseraufbereitungssystems, verandert dieses Ventil das traditionelle
Wasseraufbereitungssystems, indem es unterschiedliche Funktionen in einem Gerit vereinigt, das leichter zu installieren und

zu bedienen ist.

¢ Um eine sachgemiBe Bedienung des Gerits zu gewahrleisten, machen Sie sich bitte mit dem Inhalt dieser Bedienungsanle-
itung bekannt.

* Sollten wahrend der Installation Rohr- oder elektrische Arbeiten irgendeiner Art unerlisslich sein, miissen diese durch
qualifizierte Personen vorgenommen werden.

* Das Kontrollventil soll nicht in Systemen mit einer nicht bekannten oder ungewissen Wasserqualitit angewendet werden.

¢ Es wird empfohlen, als erstes Wasseraufbereitungssystem (vor dem Gerit) einen mechanischen Filter zu installieren, so
dass der Geridtekopf nicht durch kleine Verunreinigungen aus dem Versorgungswasser blockiert wird.

* Das Wasser sollte regelmiBigen Proben unterzogen werden, um zu priifen, ob das System korrekt funktioniert.

* Das Natrium, das im Wasserenthartungsprozess verwendet wird, sollte als Teil des taglichen Salzkonsums kalkuliert wer-
den. Im Falle einer natriumarmen Diat sollte man einen Arzt konsultieren.

* Man sollte sich vergewissern, dass liber die ganze Nutzungsdauer des Gerits hinaus Steinsalz im Salzlakebehalter vorhan-
den ist, wenn das Ventil fiir Wasserenthartung benutzt wird. Anzuwenden ist ausschlieBlich sauberes (Reinheitsgrad minde-
stens 95%), fiir Wasserenthartung vorgesehenes Salz. Benutzung vom kleinkdrnigen Salz ist nicht gestattet.

¢ Das Gerit darf nicht in unmittelbarer Nahe von Hitzequellen oder in Umgebung mit hohem Feuchtigkeitsgrad angewendet
werden. Das Ventil darf nicht auBerhalb von Raumen benutzt werden.

* Es ist untersagt das Salzlakerohr oder andere Verbindungsstiicke wahrend Transport des Gerdits als Stilitzen zu benutzen.

e Das Gerit sollte in einer Temperatur zwischen 5 °C und 45 °C benutzt werden, mit Wasserdruck zwischen 0,5 MPa und
0,6 MPa. Eine Nichteinhaltung dieser Bedienung kann unter Umstanden zum Verlust der Gewiahrleistung fiihren.

* Sollte der Wasserdruck 0,6 MPa Uibersteigen, ist vor dem Wassereintritt ein Druckreduktionsventil anzubringen.

* Kinder sollten sich nicht in unmittelbarer Nihe des Gerits aufhalten. Leichtsinn wahrend der Bedienung des Wasseren-
tharters kann zu gefahrlichen Unféllen fiihren.

* Sollten Leitungen oder der Transformator beschidigt werden, sollten diese auf gleiche Elemente ausgetauscht werden
(Der Transformator untersteht keiner Gewahrleistung).

¢ Der Uberlauf des Salzbehilters soll an die Kanalisation angeschlossen werden.

* Der Steuerungskopf des Wasserentharters soll an die Wasserleitung mittels flexiblen Schlauchen oder Kunststoffrohren (es
verhindert die Ubertragung von Vibrationen von der Installation auf den Steuerungskopf) angeschlossen werden.

* Dar Wasserenthirter soll in unmittelbarer Nahe eines Abflussgitters montiert werden, um den Raum und andere Gerite
vor eventueller Uberflutung zu schiitzen.

* Beim Anschluss ans Abflussgitter soll man die Luftliicke benutzen.

2. PRODUKTKENNLINIE

e Zuverlissiges Offnen und SchlieBen — das Ventil ist mit einer keramischen Dichtungsklappe ausgestattet, die sich durch
einen hohen Abriebs- und Korrosionsbestandigkeitsgrad, sowie hohe Undurchlassigkeit, kennzeichnet.

* Das Wasser flie3t nicht nach AuBen, wenn das Kontrollventil eines einzelnen Behilters im Regenerationsprozess benutzt
wird.

* Die Handbetriebsfunktion — der Regenerationsprozess beginnt automatisch nach Betdtigung des Knopfdrucks.

* Ein einzelner Startknopf — dies ermdglicht eine flexible Kontrolle der Regenerationsarbeit und erméglicht die Zyklusdurch-
flihrung zum gewlinschten Zeitpunkt.

* Die Statusanzeige — die Statuskontrollleuchte in jeder Position.

¢ Okonomische und einfache Bedienung — die Einstellung von temporalen Parametern, die bei der Senkung der Betriebsko-
sten helfen.

3. AUFBAU UND SPEZIFIKATION



3.1. Aufbau

(Dargestellt ist nur ein Anschauungsprodukt, es kann sich vom tatsédchlichen Aussehen des Gerits unterscheiden)

3.2. Zubehor

Systemsteuerung
Wertmesser

Kontrollventil

Wasserversorgungseingang

Doppelkernsockel (fiir den

USB-Schnittstelle

Einspritzdiise

Anschluss des Transformators)

Schnittstelle fiir den Salzlakebehilter

(austauschBl;asriz Wasserabfluss
Erhebungsrohr
TM.F 65C/F69C (an der Basis angesetzt)
Zubehor TM.F 65C/F69C
Beschreibung Anzahl
Verbindungsstiick des '2-Abflussschlauchs | Stk.
Anschlussstiick des Salzlakerohrs 3/8 | Stk.
Rohrhiilse | Stk.
Transformator (EU, US oder UK Stecker) | Stk.
Dichtung (73 x 5,3) | Stk.
Durchflusswertmesser der Abflussleitung | Stk.
Durchflusswertmesser des Salzlakeleitung (rot) | Stk.
AuBenverbindungsstiick %4, '/2 2 Stk.
Unterlage (24 x 18 x 3) 2 Stk.




4. SYSTEMSTEUERUNGSKONTROLLLEUCHTEN UND IHRE BESCHREIBUNG

Kontrollleuchte Bild Beschreibung

SERVICE 8 Arbeitsmodus

BACK WASH s Rickwertsspiilungsmodus

BRINE & SLOW R. i Besalzungs- und Langsamspiilmodus
BRINE REFILL ( Aufflllmodus des Salzlakebehilters
FAST RINSE ' ‘ ' Schnellspiilmodus

5. PRODUKTSPEZIFIKATION

5.1. Technische Parameter

GroBe des aufbereiteten Wasser [Liter] 1200
bei Wasserhirte von 10° dH

Verbrauch des Regenerats [ke] 1,0
Durchfluss [m3/h] 0,2
Arbeitsdruck [bar] 2-6,0
Regenerationszeit [min] 66
Anschlussdurchmesser [Zoll] Ya
Hohe [mm] 500
Tiefe [mm] 420
Breite [mm] 180
Max. Wassertemperatur °C 45

5.2. Treiberparameter (Voreinstellungen)

Backwash

Brine &Slow Rinse

Brine Refill

Fast Rinse

5 min. 50 min.

| min.

5 min.

Die oben angegebenen Parameter sollten mit Hilfe eines USB-Adapters (zusitzliches Zubehér, nicht im Lieferumfang
enthalten) tberpriift und korrigiert werden — abhangig von Parametern der Leitung, an die das Geriat angeschlossen wurde

(Wasserdruck).

6. INSTALLIERUNG UND ANSCHLUSSE

Vor der Installierung machen Sie sich bitte mit diesen Anweisungen bekannt. AnschlieBend bereiten Sie alle notwendigen

Werkzeuge und Materialien vor.

Die Installierung sollte mit Beriicksichtigung des hydraulischen Codesystems fiir den Wassereingang und — Abfluss, sowie
Salzlakeanschlussstiicke durchgefiihrt werden.




6.1. Aufstellung des Gerits

l.
2,

6.2.

Je néher der Filter oder der Wasserentharter an den Wasserentsorgungspunkt angelegt ist, desto besser.

Es sollte genligend Platz fiir eine bequeme Benutzung des Gerits und Durchfiihrung von Wartungsarbeiten vorgesehen
werden.

Der Salzbehilter soll moglichst nah an dem Wasserentharter angelegt sein.

Das Ventil darf nicht in unmittelbarer Nahe von Hitzequellen angesetzt, sowie Sonnenstrahlen, Regen oder anderen
Faktoren, die zur Beschadigung des Gerits fiihren konnen, ausgestellt werden.

Das Geriat darf unter keinen Umstanden in einer Sauren- oder Alkaliatmosphare, sowie im Auswirkungsbereichen von
magnetischen Feldern aufgestellt werden, um einer eventuellen Beschédigung des elektrischen Steuerungssystems vorzu-
beugen.

Das Gerit, der Wasserabfluss und andere Rohrverbindungen diirfen nicht an Stellen angesetzt werden, wo die Umge-
bungstemperatur unterhalb die 5 °C fallen oder (iber die 45 °C Grenze steigen kann.

Es wird empfohlen das Gerit so aufzustellen, dass eventuelle Schiaden, die durch Flutung (z.B. undichte Bestandteile des
Gerits) verursacht werden kénnen, moglichst minimal sind.

Rohranschliisse

Um eine bequeme Nutzung des Gerits zu garantieren, soll der Wasserentharter wie am dargestellten Schema installiert
werden:

Inlet

Multi-functional Floﬁ
Control Valve

Anweisung:

Bei Montage des Gerdiits sollte ein Ubergang errichtet werden (gemaB dem oben dargestellten Bild). Das Ventil B ist mit
dem Eingangsrohr verbunden. Das Ventil C ist an das Ausgangsrohr angeschlossen. Beim Austausch des Filtermaterials oder
Wartungsarbeiten am Behilter soll das Ventil A ge6ffnet und die Ventile B und C geschlossen werden. Bei Benutzung des
Gerdits sollen die Ventile B und C gedffnet und das Ventil A geschlossen werden. Das Ventil D wird nur fiir Aufnahme des
Wassers bei Tests gebraucht (Wassertests).

Sollte der Wasserausgang oder Wasserbehilter oberhalb des Kontrollventils installiert werden, muss der Wasserstandwert-
messer im Salzlakebehilter angesetzt werden. Andernfalls, wahrend des Waschzyklus, wird das Wasser aus dem Abfluss-
system oder dem Behilter in die entgegengesetzte Richtung flieBen (in den Salzlakebehilter).

Bei Erstellung einer geloteten Kupferinstallation, missen alle Létungsvorgéange vor der Montage der Rohre ans Ventil abge-
schlossen werden. Die durch den Brenner erzeugte Hitze kann die Plastikelemente des Gerits beschadigen.

Beim Anschluss eines gewindeten Rohrs an ein Plastikrohr sollte oberste Vorsicht geboten werden, um eine Beschadigung
des Gewindes zu verhindern.

Die Ein- und Austrittsinstallation sollte verstarkt werden (z.B. durchs Aufhangen des Rohrs), damit die Ventilinstallation
nicht tiberlastet wird.

Es wird empfohlen einen mechanischen Filter mit einem austauschbaren Einsatz zu montieren (Filtrationseffektivitat 20
Mikron).



6.3. Den Gummischlauch an das Wasserabfiihrungssystem anschlieBen

I. Eine Dichtung ist in dem Schlauchanschlusssatz der Wasserabfiihrungsleitung zu montieren.
2. Der Schlauchanschlusssatz sollte an den Ausgang angeschlossen sein.
3. Der Wasserabfiihrschlauch sollte an den Schlauchanschlusssatz montiert werden.

4. Die Einweisungen, dargestellt auf dem Bild 2, sollten eingehalten werden.

Valve Drain Hose
(not supplied)

Die korrekte Montage des Wasserabfiihrschlauchs. Die Luftliicke sollte beachtet werden — diese verhindert, dass Abwasser in
das Gerit eindringt.

Das Kontrollventil sollte oberhalb der Wasserabfiihréffnung und nicht weit weg vom Wasserabfiihrschlauch montiert werden.

Die Wasserabfiihrleitung soll nicht an die Abflussleitung angeschlossen werden. Dariiber hinaus, zwischen den beiden
Leitungen soll ein ausreichender Abstand eingehalten werden, damit das Abwasser nicht in das Wasseraufbereitungssystem
aufgenommen wird (Abb. 3). Sollte das Abwasser fiir andere Zwecke gebraucht werden, ist ein anderer Aufnahmebehalter
anzuwenden. Ein ausreichender Abstand soll auch zwischen dem Wasserabfiihrsystem und dem Aufnahmebehilter
eingehalten werden.

6.4. Das Salzlakerohr an die Salzlakeanlage montieren

I. Der Salzlakeschlauchanschlusssatz sollte an das Salzlakerohr angeschlossen werden, wie auf dem Bild 3 dargestellt.
2. Die Rohrhiilse sollte an den Aufsatz des Salzlakerohrs angesetzt werden.

3. Die rote Durchflussvermessungseinrichtung sollte in die Satzleitung des Salzlakeventils eingefiihrt werden (Achtung: die
Kegelseite der Vermessungseinrichtung sollte zum Ventil gerichtet werden).

4. Der Salzlakeschlauchsatz sollte in die Salzlakeeinfiihrleitung eingedruckt werden.

Uberpriifung, ob der Anschluss dicht ist.

Der Schlauchsatz der Salzlakeeinfiihrung

die Rohrhiilse
Durchflussvermessungseinrichtung (rot)

Korrekter Anschluss der Installation



7. ANSCHLUSS DES ELEKTRONISCHEN GERATS

l.
2.

Den Ausgang des Transformatoradapters mit der doppelkern Steckdose des Wertmessers anschlieBen.
Den Transformatoradapter direkt mit einer 220 V / 50 Hz Steckdose verbinden.

Ein unsachgemaBer Anschluss des multifunktionalen Durchflusskontrollenventils verursacht einen Verlust der Gewéhrle-
istung.

Sollten Rohranschluss- oder elektrische Arbeiten notwendig sein, sollten diese beim Gerateanschluss ausschlieBlich durch
professionelle Arbeitskrafte durchgefiihrt werden.

Minimaler Wasserversorgungsdruck betragt 0,15 MPa, maximaler Wasserversorgungsdruck betragt 0,60 MPa. Sollte der
Wasserversorgungsdruck 0,60 MPa iibersteigen, ist ein Druckreduktionsventil vor dem Gerat anzubringen.

Beim Anschluss diirfen das Salzlakerohr oder andere Bauteile nicht als Stiitzen fiir Geratelibertragung verwenden werden.
Alle Ventilkomponente sollten mit héhster Vorsicht transportiert werden. Diese Elemente diirfen nicht geworfen, gezogen
oder in einer verkehrten Position durchgedreht werden. Das gelieferte Zubehér ist zu verwenden.

Die Rohranschlisse diirfen nicht mit zu hoher Kraft zugedreht werden, um das Gewinde vor Beschadigung zu schiitzen. Es
soll vermieden werden, einen zu hohen Druck auf die Ventilanschliisse (Durchgangséffnungen) auszuiiben.

Alle Rohranschliisse sollen entsprechend abgedichtet werden. Andernfalls wird das notwendige Durchflussvolumen in
manchen Arbeitsmodi nicht erreicht.

Es wird empfohlen einen Fliissigkeitswertmesser und ein Salzventil anzuwenden, die einer Luftdurchdringung in den Salzla-
kebehilter vorbeugen.

8. BEDIENUNGSANLEITUNG DES WERTMESSERS

8.1. Systemsteuerung

Wie auf folgendem Bild dargestellt, ist das Geréat mit fiinf Arbeitsmodi-Kontrollleuchten und einem Druckknopf auf der
Systemsteuerung ausgestattet.

Befindet sich das System im Servicemodus (Service State), kann das System den Regenerationsprozess ausschlieBlich nach

Betatigung des Druckknopfs e einleiten, andernfalls wird der Regenerationsprozess nicht automatisch gestartet.
Nach Einleitung des Regenerationsprozesses, wird das System die ganze Regenerationsprozedur gemiB der eingestellten
Zeitparameter (siehe: Tabelle 3) durchfiihren. AnschlieBend wird es in den Servicemodus tibergehen.

Wihrend der Regeneration, sollte die Notwendigkeit eines schnelleren Prozessabschlusses bestehen, iibergeht das System

nach erneuter Betitigung des Druckknopfes e in den nichsten Arbeitsmodus.

8.2.Testlauf

Das multifunktionale Durchflusskontrollenventil am Salzlakebehilter gemaB angewendetem Arbeitsmodus montieren,
das Ubergangsventil schlieBen (Ventil A, Abb. 1); zuletzt die Rohre und die Stromversorgung anschlieBen.

Offnung des Eingangsventils B zu 4 verursacht den Wassereinfluss in den Salzlakebehilter. Hort das Wasser auf zu flie-
Ben, soll das Ausgangsventil C gedffnet werden. Man muss abwarten, bis die ganze Luft aus dem Rohr ausgedrangt wird,
anschlieBend ist das Ausgangsventil zu schlieBen. Es sollte Giberpriift werden, ob die Leitung undurchlassig ist. Ist dies
nicht der Fall, miissen undichte Stellen abgedichtet werden.

Das Eingangsventil B 6ffnen.
Den Druckknopf e betdtigen, um in den Modus ,,Backwash“ (Abwaschmodus) tiberzugehen. Abwarten, bis das
Wasser aus dem Abfluss auslauft.

Den Salzlakebehalter mit Wasser fiillen (mittels Gummischlauch) und den Wasserstand messen. AnschlieBend muss man
den Behilter mit einer entsprechenden Salzmenge fiillen, wobei das Salz bestmdglich aufgel6st werden sollte.
-8-



Der Salzlakebehilter soll ausschlieBlich mit sauberem Wasser und Wasserenthartungssalz, mit Reinheitsgrad von
99,5%, aufgefiillt werden. Benutzung von kleinkoérnigen Salz ist nicht gestattet.

6. Betitigung des Knopfes e in ,,Brine & Slow Rince” (Salzlake und langsame Spiilung) Position verursacht die Salzlake-
aufnahme aus dem Behalter, bis das Luftwertmessungsventil den Aufsaugprozess unterbricht. AnschlieBend soll man ein
paar Minuten abwarten.

7. Betitigung des Knopfes S in ,,Brine Refill” (Salzlakeauffiillung) Position verursacht die Auffiillung des Behilters mit
Wasser, die SchlieBung des Fliissigkeitswertmessers unterbricht den Wasserauffiillungsprozess.
Betatigung des Knopfes e in ,,Fast Rinse” (Schnelle Spiilung) Position schaltet den ,,Fast Rinse”-Prozess ein.

9. Eine geringe Wassermenge ist fiir Analyse aufzunehmen. Ist die Wasserqualitit entsprechend, driicken Sie bitte den
Knopf e Das Kontrollventil geht in den Servicemodus tiber.

10. Sollte die Einstellung mancher Parameter notwendig sein, ist diese mit Hilfe des USB-Adapters durchzufiihren.
FlieBt das Eintrittswasser zu schnell rein, kann das Material im Harzbehilter unter Umstanden beschadigt
werden. Ist der Luftdurchfluss zu langsam, hért man Gerausche aus der Wasserabfiihrleitung. Nach der

Inbetriebnahme muss man den Wasserdurchfluss mit Hilfe des Ventils C (Abb. ), mit Einbehaltung des
zugelassenen Durchflusswertes, einstellen (siehe: technische Daten).

8.3.Treibereinstellung

Durchmesser des | Typ Modus der Modus der Modus der Modus der
Behalters Riickgangsspiilung Besatzung und schnellen Spiilung | Auffillung des
der langsamen Salzbehilters
Spiilung Min.
min min min
7/13 Junior 04 5 50 5 I*

Die Auffiillungszeit ist vom Wassereingangsdruck abhéngig. Der maximale Salzlakestand im Salzlakebehalter sollte nicht mehr
als 5-6 cm, gemessen vom Behilterboden, betragen.

Die angegebenen Werte sollen als Schatzungswerte verstanden werden. Bei Inbetriebnahme sollen diese an die
Anlagenbedienungen, in denen der Wasserentharter arbeitet, angepasst werden.

8.4.Ausrechnung der entharteten Wassermenge zwischen einzelnen Regenerationszyklen

Fur das Gerét Junior 04M nehmen wir einen konstanten Wert von 12 dhxm3 an.
Den konstanten Wert dividiert man durch die Harte des Rohwassers in der deutschen Skala (deutsches Gradierungssystem).
Das Ergebnis ergibt die zwischen den Regenerationszyklen erhaltene Wassermenge.

Wobei:
V — enthdrtete Wassermenge zwischen den Regenerationszyklen
dh — festgestellte Wasserhirte in °n (deutsches Gradierungssystem)

BEISPIEL — Ausrechnung der enthédrteten Wassermenge ,,z“ zwischen Regenerationszyklen.
Daten : festgestellte Wasserhirte 15°n

Die enthartete Wassermenge kalkulieren wir aus der Gleichung:
V= 12:15 = 0,8m3

ACHTUNG!!!

Wenn wir die zwischen einzelnen Regenerationszyklen durch den Wasserentharter generierte Wassermenge und den
Wasserverbrauch (beim einzelnen Spiilungsvorgang) der Spiilmaschine kennen, kénnen wir ausrechnen, in welchen
Zeitabschnitten der Regenerationsprozess des Wasserentharters durchgefiihrt werden muss.



Beispiel:

Wassermenge zwischen Regenerationszyklen = 800l
Wasserverbrauch der Spiilmaschine beim einzelnen Spulungsvorgang = 10l
Haufigkeit der Regeneration = alle 80 Zyklen

Achtung! Die Regeneration sollte nicht 6fter als |-mal jede 4 Stunden durchgefiihrt werden (4 Stunden betrigt die minimale
Zeit in der sich das Salz im Salzlakebehalter auflost).

9. PROBLEMLOSUNG

Problem

Ursache

Vorgehensweise

|. Das Enthédrtungsmaterial wird
nicht regeneriert

A. Abgeschaltete Energieversorgung
B. Beschidigter Wertmesser

A. Die Energieversorgungsleitung
Uberpriifen (samt Sicherungen, Stecker,
Schalter usw.)

2. Am Geridteausgang stromt
hartes Wasser raus

A. Gesffnetes Ubergangsventil

B. Kein Salz im Salzlakebehilter

C. Geblockte Einspritzdiise

D. Nicht genligend Wasser im
Salzlakebehilter

E. Undichtes Erhebungsrohr

F. Undichtigkeit im Inneren des Ventils

A. Das Ubergangsventil schlieBen.

B. Uberpriifen, ob Salz im Salzlakebehlter
vorhanden ist.

C. Die Einspritzdiise reinigen oder
austauschen

D. Die Fiillungszeit des Salzlakebehilters
priifen

E. Uberpriifen, ob das Erhebungsrohr
nicht beschadigt wurde — betrifft auch die
Dichtungen

F. Uberpriifung, Reparatur oder Austausch
des Ventils

3. Die Salzlake wird nicht
aufgenommen

A. Nicht geniligender Eintrittsdruck

B. Blockiertes Salzlakerohr

C. Undichtes Salzlakerohr

D. Beschadigte Einspritzdiise

E. Undichtigkeit im Inneren des Ventils

A. Den Eingangsdruck heben

B. Den Rohrzustand priifen
Verunreinigungen entfernen

C. Den Rohrzustand priifen

D. Die Einspritzdiise austauschen

E. Uberpriifung, Reparatur oder Austausch
des Ventils

4. Zu viel Wasser im
Salzlakebehilter

A. Zu lange Auffiillungszeit der Salzlake
B. Zu viel Wasser im Salzlakebehilter
nach Salzeinsaugung

A. Die Auffiillungszeit der Salzlake
einstellen.

B. Uberpriifen, ob die Einspritzdiise
oder das Salzlakeversorgungsrohr nicht
blockiert sind

5. Kein Wasserdruck

A. Das Versorgungsrohr des
Wasserentharters ist durch
mechanische Verunreinigungen
blockiert

B. Der Wasserentharter ist durch
mechanische Verunreinigungen
blockiert

A. Das Wasserversorgungsrohr reinigen.
B. Das Wertmessungsventil reinigen.
Reinigungsmittel in den Salzlakebehilter
einfiihren um die Effizienz der
Regenerationszyklen zu steigern

C. Die Einlage im Vorfilter austauschen
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6. Aus dem Entsorgungsrohr
flieBt Harz heraus

A. Das System ist mit Luft aufgefiillt

A. Die Uberpriifung, ob Luft aus der
Anlage abgeleitet wird. Den Vorgang
durchfiihren unabhingig davon, ob die
Anlage trocken oder nass ist

7. Das Kontrollventil dreht sich
ununterbrochen

A. Die Signallinie wurde unterbrochen
B. Fehler des Wertmessers
C. Die Geritelibersetzung ist blockiert

A. Die Signallinie reparieren
B. Den Wertmessers austauschen
C. Die Geriteiibersetzung entsperren

8. Das Wasser flieBt
ununterbrochen aus dem
Wasserabfiihrleitung heraus

A. Undichtigkeit im Inneren des Ventils
B. Die Energieversorgung wird
wihrend des Waschzyklus oder des
schnellen Spiilens unterbrochen

A. Uberpriifung, Reparatur oder
Austausch des Ventils

B. Das Gerat manuell auf den
Servicemodus umschalten oder das
Umgangsventil schlieBen. Das Gerit
starten, sobald die Energieversorgung
eingeschaltet wird.




